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Schalten Sie das Telefon im Flugzeug aus oder
deaktivieren Sie die Funkfunktionen

Das Telefon kann Interferenzen mit den technischen
Geraten des Flugzeugs verursachen. Befolgen Sie alle
Vorschriften der Fluglinie und schalten Sie Ihr Telefon
aus oder schalten Sie es in einen Modus um, in dem
die Funkfunktionen deaktiviert sind, wenn Sie vom
Flugpersonal dazu aufgefordert werden.

Schiitzen Sie Akkus und Ladegerate vor Schaden
+ Schiitzen Sie Akkus vor extrem kalten oder heien
Temperaturen (unter 0 °C/32 °F bzw. Uber 45 °C/113 °F).
Extreme Temperaturen kénnen die Ladekapazitat und
Haltbarkeit Ihrer Akkus beeintréchtigen.

Akkus durfen nicht mit Metallgegensténden in
Berlihrung kommen, da auf diese Weise der Plus-
und der Minuspol kurzgeschlossen werden kénnen
und der Akku ggf. vortibergehend oder dauerhaft
beschadigt wird.

Verwenden Sie niemals beschadigte Ladegerate
oder Akkus.

Bedienen Sie Ihr Telefon mit Sorgfalt

« Achten Sie darauf, dass lhr Telefon nicht nass wird.
Flissigkeiten kénnen zu schweren Schaden fihren.
Bedienen Sie |hr Telefon nicht mit nassen Handen.
Durch Wasserschaden kann die Herstellergarantie
auf das Telefon erldschen.

* Lagern Sie das Telefon nicht an staubigen oder
schmutzigen Orten, um bewegliche Teile vor
Schaden zu schiitzen.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten
(Elektroschrott)

(In den Landern der Européischen Union und

anderen europaischen Landern mit einem

separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt,
B 7 behorteilen bzw. auf der dazugehorigen
Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (z. B. Ladegerét, Kopfhorer, USB-Kabel)
nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmdll entsorgt werden dirfen.
Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile bitte
getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Mdullbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgeréat
und Zubehérteile fachgerecht zu entsorgen, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem
das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die
zustandigen Behdorden, um in Erfahrung zu bringen, wo
Sie das Altgerat bzw. Zubehérteile fir eine
umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten
und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit
anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Sicherheitswarnungen

WARNING

Halten Sie Kleinkinder und Haustiere vom
Telefon fern

Achten Sie darauf, dass lhr Telefon samt Zubeh6r
nicht in die Reichweite von kleinen Kindern oder Tieren
gelangt. Kleine Teile kdnnen bei Verschlucken zur
Erstickung oder zu schweren Verletzungen fiihren.

Schiitzen Sie Ihr Gehor

Verwendung eines Headsets mit hoher
Lautstarke kann Ihr Horvermdgen schadigen.
Verwenden Sie fiir Gesprache oder zum

Anhéren von Musik nur die minimal
erforderliche Lautstarkeeinstellung.

Installieren Sie Mobiltelefone und Zubehor
vorsichtig

In Ihrem Fahrzeug installierte Mobiltelefone und
entsprechendes Zubehdr miissen sicher befestigt
sein. Platzieren Sie lhr Telefon oder Zubehér nicht im
Entfaltungsbereich des Airbags oder in dessen Nahe.
Bei unsachgemaf eingebauten Mobilgeraten kénnen
durch sich schnell aufblasende Airbags schwere
Verletzungen herbeigefiihrt werden.

Ihr Telefon ist ein komplexes elektronisches Gerat.
Vermeiden Sie Schaden, indem Sie es vor Stéfken
und grober Behandlung schiitzen.

Malen Sie das Telefon nicht an. Farbe kann die
beweglichen Teile des Gerats verkleben und den
einwandfreien Betrieb beeintrachtigen.

Verwenden Sie das Blitz- bzw. Fotolicht der integrierten
Kamera nicht in der Nahe der Augen von Kindern oder
Tieren.

Ihre Telefon- und Speicherkarten kénnen durch

nahe Magnetfelder beschadigt werden. Verwenden
Sie keine Tragetaschen und ahnliches Zubehdr mit
Magnetverschlissen und schiitzen Sie |hr Telefon

vor langerem Kontakt mit Magnetfeldern.

Vermeiden Sie Interferenzen mit anderen
elektronischen Geraten

Ihr Telefon gibt Hochfrequenzsignale (RF) ab,

die zu Stérungen bei nicht oder ungeniigend
abgeschirmten Elektronikgeraten fiihren kénnen (z. B.
Herzschrittmacher, Horgerate, medizinische Gerate und
andere Elektronikgerate in Hausern oder Fahrzeugen).
Wenden Sie sich zum Beheben von auftretenden
Stérungen an den Hersteller des entsprechenden
Elektronikgerats.

OrdnungsgemaRe Entsorgung der Akkus dieses
Produkts
(Gliltig in der Europaischen Union und in anderen
europaischen Landern mit Systemen zur Sammlung
von Altbatterien und -akkus)
Dieses Symbol auf dem Akku, in der
Bedienungsanleitung oder auf der Verpackung
weist darauf hin, dass die Akkus in diesem
Produkt am Ende der Lebensdauer nicht
zusammen mit anderem Hausmdill entsorgt werden
dirfen. Sind die chemischen Zeichen Hg, Cd oder Pb
angegeben, so bedeutet dies, dass der Akku einen
Quecksilber-, Kadmium- oder Bleianteil aufweist, der
Uiber dem in der EG-Richtlinie 2006/66 angegebenen
Grenzwert liegt. Wenn die Akkus nicht ordnungsgeman
entsorgt werden, kénnen diese Substanzen
Gesundheitsschdden und Umweltschaden verursachen.
Um die Naturressourcen zu schonen und die
Wiederverwendung von Materialien zu unterstiitzen,
trennen Sie die Akkus vom restlichen Ml und entsorgen
Sie sie in einer der kostenlosen Batterierlicknahmestellen
vor Ort.

Handhaben und entsorgen Sie Akkus

und Ladegerate mit Sorgfalt

 Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus
und Ladegerate, die ausdricklich fir Ihr Telefon
vorgesehen sind.

Ungeeignete Akkus und Ladegeréate kdnnen zu schweren
Verletzungen filhren oder das Telefon beschadigen.
Werfen Sie Akkus und das Telefon niemals ins Feuer.
Entsorgen Sie gebrauchte Akkus und das Telefon
entsprechend den geltenden Bestimmungen.

Legen Sie das Telefon nicht auf einem Heizgerat

wie z. B. einer Mikrowelle, einem Ofen, einem Herd
oder einem Heizkorper ab. Akkus kénnen dadurch
Uberhitzen und explodieren.

Zerdriicken oder zerstechen Sie den Akku nicht.
Setzen Sie den Akku keinem hohen Druck von auflen
aus. Dies kann zu einem inneren Kurzschluss oder zu
Uberhitzung fiihren.

Vermeiden Sie Interferenzen mit
Herzschrittmachern

Halten Sie gemaR Empfehlung von Herstellern und der
unabhangigen Forschungsgruppe Wireless Technology
Research (WTR) einen Mindestabstand von 15 cm
zwischen Mobiltelefon und Herzschrittmacher ein, um
mogliche Stérungen beim Herzschrittmacher zu vermeiden.

Wichtige Nutzungshinweise

Verwenden Sie lhr Telefon in normaler
Betriebsposition
Beriihren Sie nicht die interne Antenne des Telefons.

Interne Antenne

Das Telefon darf nur von Fachpersonal gewartet
werden

Bei unsachgeméaRer Wartung kann das Telefon
beschadigt werden und lhre Garantie kann erléschen.

Wenn Sie vermuten, dass Ihr Telefon bei einem
Herzschrittmacher oder einem anderen medizinischen
Gerat eine Stérung verursachen kdnnte, schalten Sie
das Telefon sofort aus und wenden Sie sich zwecks
weiterer Vorgehensweise an den Hersteller des
Herzschrittmachers oder des medizinischen Geréts.

Schalten Sie das Telefon in explosionsgefahrdeten
Bereichen aus

Verwenden Sie |hr Telefon nicht an Zapfsaulen
(Tankstellen) oder in der Nahe von Treibstoffen und
Chemikalien. Schalten Sie Ihr Telefon bei entsprechenden
Warnzeichen oder Hinweisen aus. Ihr Telefon kann in
und in der Nahe von Transport- oder Lagereinrichtungen
fir Chemikalien und Treibstoffe oder in Sprenggebieten
Explosionen oder Brande auslésen. Lagern und
transportieren Sie entzlindliche Flissigkeiten, Gase
oder Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem sich das
Telefon mit Zubehér befindet.

Minimieren Sie das Risiko korperlicher Schaden
Halten Sie das Telefon beim Senden von SMS oder beim
Spielen in entspannter Haltung, drlicken Sie die Tasten
leicht, verwenden Sie Spezialfunktionen zum Verringern
der Anzahl zu driickender Tasten (z. B. Vorlagen oder
Texterkennung) und machen Sie regelmaRig eine Pause.
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Sorgen Sie fiir eine maximale Lebensdauer von

Akku und Ladegerat

« Laden Sie Akkus nicht langer als eine Woche, da die
Akkuhaltbarkeit durch ein Uberladen ggf. verkirzt wird.

» Ungenutzte Akkus entladen sich mit der Zeit und
missen vor Verwendung neu aufgeladen werden.

* Trennen Sie Ladegeréte bei Nichtverwendung vom Netz.
+ Verwenden Sie Akkus nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Verwenden Sie SIM- und Speicherkarten mit

Sorgfalt

Entfernen Sie keine Karte, wenn das Telefon Daten

empfangt oder sendet, da dies zu Datenverlust und/
oder zur Beschadigung der Karte bzw. des Telefons

flihren kénnte.

Schitzen Sie Karten vor schweren StoRen,

elektrostatischer Aufladung und elektrischen Feldern

anderer Gerate.

Durch haufiges Beschreiben und Léschen wird die

Lebensdauer von Speicherkarten verkirzt.

Beriihren Sie die goldfarbenen Kontakte nicht mit Ihren

Fingern oder mit metallischen Gegenstanden. Wenn
die Karte verschmutzt ist, reinigen Sie sie mit einem

weichen Tuch.

Sichern Sie die Verfiigbarkeit von Notdiensten
Notrufe von lhrem Telefon sind in bestimmten Gegenden
oder Situationen ggf. nicht verfugbar. Bevor Sie in
ferne oder abgelegene Gegenden reisen, sollten Sie
Alternativoptionen zum Kontaktieren von Notdiensten

Sicherheitshinweise

CAUTION

Sicherheit im Stralenverkehr steht an erster Stelle
Verwenden Sie Ihr Telefon nicht beim Fahren und
beachten Sie alle Bestimmungen fiir die Verwendung
von Mobiltelefonen im StralRenverkehr. Verwenden Sie
zum Erh6hen der eigenen Sicherheit méglichst eine
Freisprecheinrichtung.

Beachten Sie alle Sicherheitswarnungen
und Vorschriften

Beachten Sie alle Vorschriften, durch die die Verwendung
von Mobiltelefonen in bestimmten Bereichen
eingeschrankt wird.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassenes
Zubehor

Die Verwendung von ungeeignetem Zubehdr kann
Ihr Telefon beschadigen oder zu Verletzungen fiihren.

Schalten Sie das Telefon in der Ndhe von
medizinischen Geréten aus

Ihr Telefon kann Interferenzen mit medizinischen Geraten
in Krankenhausern oder anderen medizinischen
Einrichtungen verursachen. Beachten Sie sdmtliche
Vorschriften, aushangende Warnhinweise und
Anweisungen des medizinischen Personals.

Informationen zur SAR-Zertifizierung
(Spezifische Absorptionsrate)

Dieses Telefonmodell entspricht den EU-Normen zur
Belastung von Personen durch Hochfrequenzwellen (RF),
die von Funk und Telekommunikationsgeraten abgegeben
werden. Diese Normen untersagen den Verkauf von
Mobiltelefonen, die einen maximalen Belastungsgrenzwert
(spezifische Absorptionsrate oder SAR genannt) von
2,0 W pro kg Kérpergewicht Uiberschreiten.

In Tests wurde als maximaler SAR-Wert fiir dieses
Modell 0,761 W/kg erfasst. Bei normalem Gebrauch ist
der faktische SAR eher deutlich niedriger, da das
Telefon gemaR seiner Konstruktion nur die
Hochfrequenzwellen abgibt, die zum Ubermitteln eines
Signals zur nachsten Basisstation erforderlich sind.
Indem automatisch mdéglichst schwachere Wellen
gesendet werden, reduziert das Telefon Ihre
Gesamtbelastung durch Hochfrequenzwellen.

Die Konformitatserklarung am Ende dieses Handbuchs
belegt die Ubereinstimmung Ihres Telefons mit der
europaischen R&TTE-Richtlinie (Radio & Terminal
Telecommunications Equipment). Néhere Informationen
zu SAR und verwandten EU-Normen finden Sie auf der
Mobiltelefon-Website von Samsung.

einplanen.

Layout des Telefons
(1) (4] Ihr Telefon zeigt folgende Statusanzeigen am oberen
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Im Standby-Betrieb: zum
Aufrufen benutzerdefinierter
Mentis (voreingestellte Meniis
kénnen je nach Dienstanbieter
variieren); zum Aktivieren der
Taschenlampenfunktion (nach
unten); zum Tétigen eines
Tauschungsanrufs (nach unten);
im Meniimodus: zum Bléattern
durch die Mentioptionen
» Taschenlampenfunktion
aktivieren
» Téuschungsanrufe tatigen

(2)

Wabhltaste

Zum Tatigen oder Beantworten

eines Anrufs; im Standby-

Betrieb: zum Aufrufen der

zuletzt gewahlten Rufnummern

und der verpassten oder

entgegengenommenen Anrufe;

zum Senden einer SOS-

Nachricht

» SOS-Nachricht aktivieren und
senden

(3]

Mailbox-Taste

Im Standby-Betrieb: zum
Abhéren der Mailbox (Taste
gedriickt halten)

Im Standby-Betrieb: zum
Sperren bzw. Entsperren der
Tastatur (gedriickt halten)

(5]

Soft-Tasten

Zum Ausfiihren der unten
auf dem Display angezeigten
Aktionen

(6]

Bestatigungstaste

Im Standby-Modus: Musik-Player
aufrufen und Web-Browser starten
(Maustaste gedriickt halten); Im
Meniimodus: zum Auswéhlen der
markierten Menlioption oder zum
Bestatigen einer Eingabe

o

Ein-/Aus/Menii-Ende-Taste
Zum Ein- und Ausschalten des
Telefons (Taste gedriickt halten);
zum Beenden eines Gesprachs;
im Meniimodus: zum Abbrechen
der Eingabe und zur Riickkehr
in den Standby-Betrieb

(8]

Alphanumerische Tasten

9]

Stummtaste

Im Standby-Betrieb: zum
Aktivieren bzw. Deaktivieren des
Stumm-Modus (Taste gedriickt
halten)

ﬁﬁ:"' Beschreibung gz:" Beschreibung
Toll | Signalstérke UKW-Radio
. ga eingeschaltet
@ | Mitdem GPRSNetz — —
verbunden Alarm aktiviert
£ | Axtives Gesprach B | Speicherkarte
eingesetzt
& | Anrufumleitung aktiv - Neue Textnachricht
SOS- (SMS)
g, Naphn’chtenfunktion - Neue Mailbox-
aktiviert Nachricht
Roaming (auBerhalb Profil aktivi
@ | des normalen =] | Normal-Profil aktiviert
Versorgungsbereichs,
gung ) il | Stumm-Profil aktiviert
Aktive Verbindung
& Wégsgfg mﬂef Akkuladezustand
hergestellt




SIM-Karte und Akku einsetzen

Speicherkarte einsetzen (optional)

Hinweissymbole

Auf Meniis zugreifen

Anruf beantworten

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab und setzen Sie
die SIM-Karte ein.

Akkuabdeckung
2. Setzen Sie den Akku wieder ein und schlieen Sie
die Akkuabdeckung.
p »A\’}Q
2
Batterie
Akku laden
1. SchlieRen Sie das 2. Trennen Sie nach
mitgelieferte Ladegerat an. Beendigung des
Ladevorgangs das
Ladegerat vom
Telefon.

«
Zur Netzsteckdose

'/, Entfernen Sie niemals den Akku aus dem Telefon,
d bevor Sie den Reiseadapter herausgezogen haben.
Andernfalls kann das Telefon beschadigt werden.

Klingelton @ndern

1. Wahlen Sie im Menlimodus Einstellungen — Profile.
2. Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.

’/I Im Stumm- oder Offline-Profil kann der Klingelton
’ nicht geéndert werden.

3. Driicken Sie <Optionen> — Bearbeiten — Anruf-
Klingelton.

4. Wahlen Sie eine Klingeltonkategorie — einen
Klingelton.

Um zu einem anderen Profil zu wechseln, wahlen Sie
es aus der Profilliste aus.

Nummer eines zuletzt getatigten
Anrufs wahlen

N

. Driicken Sie im Standby-Betrieb [«=—].

N

. Blattern Sie nach links oder rechts zu einer Anrufart.

w

Blattern Sie nach oben oder unten, um eine Nummer
oder einen Namen auszuwahlen.

»

Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Anrufdetails
anzuzeigen, oder drlicken Sie [=—], um die Nummer
zu wahlen.

Text eingeben

So dndern Sie den Texteingabemodus

* Halten Sie [#] gedriickt, um zwischen dem T9- und
dem ABC-Modus zu wechseln.

w

. Blattern Sie nach unten und driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste zu 6ffnen.

4. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die
Kontaktliste aufzurufen.

5. Wahlen Sie einen Kontakt aus.

6. Wahlen Sie bei Bedarf eine Nummer aus (falls
erforderlich).

7. Driicken Sie <Optionen> — Speichern, um die
Empfanger zu speichern.

8. Blattern Sie nach unten und stellen Sie die Anzahl
der Wiederholungen fiir die SOS-Nachricht ein.

9. Driicken Sie <Speichern> — <Ja>.

So senden Sie eine SOS-Nachricht

. Sperren Sie die Tasten und driicken Sie viermal [=—],
um eine SOS-Nachricht an voreingestellte
Telefonnummern zu senden.

Das Telefon wechselt daraufhin in den SOS-Modus
und sendet die voreingestellte SOS-Nachricht.

=

N

. Um den SOS-Modus zu beenden, driicken Sie [r5].

Kamera verwenden

So nehmen Sie Fotos auf

1. Wahlen Sie im Meniimodus Kamera, um die
Kamera einzuschalten.

2. Richten Sie das Objektiv auf das gewtinschte Motiv
und stellen Sie das Bild ein.

Ihr Telefon ist mit microSD™- und microSDHC™-
Speicherkarten bis zu 2 GB (je nach Hersteller und Typ
der Speicherkarte) kompatibel.

=

. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab und entfernen
Sie den Akku.

. Entsichern Sie die Speicherkartenabdeckung.

N

€9

Heben Sie die Speicherkartenabdeckung an und
legen Sie die Speicherkarte mit der Etikettenseite
nach oben ein.

Speicherkarte

Speicherkartenabdeckung

&

SchlieRen Sie die Speicherkartenabdeckung und
sichern Sie sie.

Setzen Sie den Akku und die Akkuabdeckung
wieder ein.

o

Driicken Sie [#], um zwischen GroR3- und
Kleinschreibung umzuschalten oder in den
Ziffernmodus zu wechseln.

Driicken Sie [%], um in den Symbolmodus zu wechseln.

Halten Sie [%] gedrickt, um einen Eingabemodus
auszuwahlen oder die Eingabesprache zu andern.

T9-Modus

1. Driicken Sie die entsprechenden alphanumerischen
Tasten, um ein ganzes Wort einzugeben.

2. Wenn das Wort richtig angezeigt wird, driicken Sie
[0], um ein Leerzeichen einzugeben. Wenn das
richtige Wort nicht angezeigt wird, driicken Sie die
Navigationstaste nach oben oder nach unten, um ein
anderes Wort auszuwahlen.

ABC-Modus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
bis das gewlinschte Zeichen auf dem Display erscheint.

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
um eine Zahl einzugeben.

Symbolmodus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
um ein Symbol einzugeben.

3. Driicken Sie zum Fotografieren die Bestatigungstaste.
Das Foto wird automatisch gespeichert.

4. Driicken Sie <Zuriick>, um ein weiteres Foto
aufzunehmen (Schritt 2).

Wabhlen Sie nach dem Aufnehmen der Fotos <Album>,
um die Fotos anzuzeigen.

So zeigen Sie Fotos an

Wahlen Sie im Meniimodus Eigene Dateien — Bilder —
eine Fotodatei.

So nehmen Sie Videos auf

. Wahlen Sie im Menlimodus Kamera, um die Kamera
einzuschalten.

=

N

. Driicken Sie <Option.> — Videokamera, um in den
Aufnahmemodus zu wechseln.

o

Richten Sie das Objektiv auf das gewlinschte Motiv
und stellen Sie das Bild ein.

»

Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Aufnahme
zu starten.

o

Driicken Sie die Bestatigungstaste oder <Stopp>,

um die Aufnahme zu beenden. Das Video wird
automatisch gespeichert.

Wahlen Sie nach dem Aufnehmen der Videos <Album>,
um die Videos anzuzeigen.

So zeigen Sie Videos an

Wahlen Sie im Meniimodus Eigene Dateien — Videos —
eine Videodatei.

@ Hinweis: hinweise, Tipps zur Verwendung oder
Zusatzinformationen

Gefolgt von: der Reihenfolge der Optionen oder
Mentis, die Sie fiir einen Schritt auswahlen mussen,

— z. B.: Im Meniimodus: Wéhlen Sie Nachrichten —
Neue Nachricht erstellen (steht fiir Nachrichten,
gefolgt von Neue Nachricht erstellen)

[ 1 Eckige Klammern: telefontasten, z. B.: [*5™] (steht
fiir die Ein/Aus-/Meni-Ende-Taste)

Spitze Klammern: soft-Tasten zum Steuern der
< >  einzelnen Funktionen eines Bildschirms, z. B.: <OK>
(steht fiir die Soft-Taste OK)

Telefon ein- oder ausschalten

So schalten Sie Ihr Telefon ein:

1. Halten Sie [*5™] gedriickt.

2. Geben Sie lhre PIN ein und driicken Sie <OK> (falls
erforderlich).

Zum Ausschalten des Telefons wiederholen Sie Schritt 1.

'/, Zum Ubertragen von Daten von einem PC auf Ihr
d Telefon bendtigen Sie Windows XP Service Pack 2.

« Driicken Sie die Navigationstaste, um den Cursor zu
bewegen.

« Um einzelne Zeichen zu Ischen, driicken Sie
<Loschen>. Um Zeichen links vom Cursor zu Iéschen,
halten Sie <Léschen> gedriickt.

« Um ein Leerzeichen zwischen zwei Zeichen
einzufligen, driicken Sie [0].

« Um Satzzeichen einzufligen, driicken Sie [1].

Neuen Kontakt hinzufiigen

StandardmaRig speichert das Telefon die Kontakte im
Telefonspeicher. Um den Speicherort zu andern, wahlen Sie
im Menlmodus Einstellungen — Anwendung —

(S

Telefonbuch — Standard Speicherplatz — einen Speicherort.

1. Geben Sie im Standby-Betrieb eine Rufnummer ein
und driicken Sie <Optionen>.

2. Wahlen Sie Kontakt erstellen — einen Nummerntyp
(falls erforderlich).

3. Geben Sie Kontaktinformationen ein.

4. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um den Kontakt
zu speichern.

Nachrichten senden und anzeigen

So versenden Sie eine SMS

1. Wahlen Sie im Menliimodus Nachrichten —
Neue Nachricht erstellen — Nachricht (wenn
erforderlich).

Musik anhoren

-

. Wahlen Sie im Meniimodus Musik aus.

. Driicken Sie <Optionen> — Wiedergabeliste
erstellen.

. Geben Sie einen Titel fur die neue Wiedergabeliste ein
und driicken Sie die Bestatigungstaste.

. Wahlen Sie die neue Wiedergabeliste aus.

Wahlen Sie <Optionen> — Hinzufiigen — einen

Speicherort — eine Musikkategorie (falls erforderlich).

Wabhlen Sie die hinzuzufiigenden Dateien aus und

driicken Sie <Hinzufiig.>.

. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die

Wiedergabe zu starten.

Sie steuern die Wiedergabe Uber folgende Tasten:

N

w

(S0

2

~

o

Taste Funktion

Bestatigen | Wiedergabe unterbrechen oder fortsetzen

« Links: in Datei zuriickspringen oder vorherige
Datei (kurz driicken); riickwarts spulen
(driicken und gedriickt halten)

* Rechts: zum Vorwartsspringen, zum Vorspulen
in einer Datei (Taste gedriickt halten)

+ Auf/Ab: lautstarke einstellen

Navigation

UKW-Radio horen

1. Wahlen Sie im Meniimodus Anwendungen — UKW-
Radio.

2. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um das UKW-Radio
einzuschalten.

3. Driicken Sie <Ja>, um die automatische
Sendersuche zu starten.

So greifen Sie auf Menls zu:

1. Driicken Sie im Standby-Betrieb <Menii>, um in den
Meniimodus zu wechseln.
@ Je nach Region oder Dienstanbieter miissen Sie

moglicherweise die Bestatigungstaste driicken, um in
den Meniimodus zu wechseln.

N

. Blattern Sie mit der Navigationstaste zu einem Men
oder einer Option.

w

. Driicken Sie <Auswahlen>, <OK> oder die
Bestatigungstaste, um die markierte Option zu
bestatigen.

4. Driicken Sie <Zuriick>, um eine Menliebene nach
oben zu gelangen. Driicken Sie [*5™], um in den
Standby-Betrieb zurlickzukehren.

'/, » Wenn Sie auf ein Menii zugreifen, fiir das die PIN2

d erforderlich ist, miissen Sie die zusammen mit der SIM-
Karte bereitgestellte PIN2 eingeben. Einzelheiten teilt
Ihnen Ihr Netzbetreiber mit.

« Samsung ist weder fir den Verlust von Passwortern
oder personlichen Daten noch fiir sonstige Schaden
verantwortlich, die durch illegal verwendete Software
verursacht werden.

Anruf tatigen

-

. Geben Sie im Standby-Betrieb die Vorwahl und die
Rufnummer ein.

I

Um die Nummer zu wahlen, driicken Sie [«—].

w

. Um das Gespréach zu beenden, driicken Sie [*5™].

N

. Geben Sie eine Zielnummer ein und blattern Sie
nach unten.

w

Geben Sie Ihren Nachrichtentext ein. » Text eingeben

. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Nachricht
zu senden.

So zeigen Sie eine SMS

1. Wahlen Sie im Menimodus Nachrichten —
Posteingang.

2. Wahlen Sie eine SMS.

N

Tauschungsanrufe tatigen

Sie haben die Mdglichkeit, eingehende Anrufe

zu simulieren, um sich damit aus Meetings oder

unangenehmen Konversationen zu stehlen.

+ Navigationstaste im Standby-Betrieb nach unten
gedriickt halten.

* Durch viermaliges Driicken der Navigationstaste bei
geschlossenem Telefon und aktivierter Tastensperre.

uTrack aktivieren

Wenn jemand in lhr Telefon eine neue SIM- oder
USIM-Karte einsetzt, sendet uTrack die IMEI und
Telefonnummer automatisch an bis zu zwei Empfanger,
damit Sie Ihr Telefon leichter finden und zuriickerhalten
konnen. So aktivieren Sie uTrack:

Das Radio durchsucht und speichert automatisch
verfigbare Sender.

'/, Beim ersten Einschalten des UKW-Radios werden Sie
d aufgefordert, die automatische Sendersuche zu starten.

4. Halten Sie die Navigationstaste nach links
oder rechts gedrickt, um einen gespeicherten
Radiosender auszuwahlen.
Driicken Sie die Navigationstaste nach links oder
rechts, um einen Radiosender zu suchen.

5. Zum Ausschalten des UKW-Radios driicken Sie die
Bestatigungstaste.

'/, « Bei Monokopfhérern ist die Lautstarke duferst niedrig.
“ Verwenden Sie daher ausschlieRlich Stereokopfhdrer.
« Bei starkem Radiosignal kdnnen Sie zum Horen
des UKW-Radios auf das Headset verzichten, bei
schwachem Signal sollte das Headset hingegen
verwendet werden.
» Wenn Sie ohne Headset UKW-Radio héren, entladt
sich der Akku méglicherweise schneller.
« Die Akkuabdeckung dient gleichzeitig als Antenne
fur das UKW-Radio. Gehen Sie vorsichtig mit der
Akkuabdeckung um, und sorgen Sie dafiir, dass die
Kontakte sauber bleiben.

Taschenlampenfunktion aktivieren

Mit der Taschenlampenfunktion bzw. durch Aktivieren der
hellstméglichen Displayhintergrund-Beleuchtungsstufe
konnen Sie sich auch in dunklen Umgebungen bestens
orientieren. Um die Taschenlampenfunktion zu aktivieren,
halten Sie die Navigationstaste im Standby-Betrieb oder bei
aktivierter Tastensperre nach oben gedriickt.

Um die Taschenlampenfunktion zu deaktivieren, driicken
Sie <Zuriick> oder [*5].

1. Bei einem eingehenden Anruf driicken Sie [«—].
2. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie [r5].

Lautstarke einstellen

So passen Sie die Lautstirke des Klingeltons an

. Wahlen Sie im Menimodus Einstellungen —
Profile.

-

N

. Blattern Sie zum derzeit aktiven Telefonprofil.

'/, Bei Verwendung des Stumm-Profils kann die
d Klingeltonlautstarke nicht eingestellt werden.

o4

Driicken Sie <Optionen> — Bearbeiten —
Lautstdrke — Anrufsignal.

N

. Blattern Sie nach links oder rechts, um die
Lautstarke einzustellen.

[

. Driicken Sie <Speichern>.

So passen Sie die Sprachlautstirke wahrend eines

Driicken Sie wahrend eines Gespréachs die
Navigationstaste nach oben oder nach unten, um die
Hérerlautstarke anzupassen.

r/, In lauten Umgebungen kann es schwierig sein, den

d Gesprachspartner tber den Lautsprecher richtig zu
verstehen. Verwenden Sie fiir einen besseren Ton den
normalen Telefonmodus.

1. Wahlen Sie im Meniimodus Einstellungen —
Sicherheit — uTrack.

N

. Geben Sie |hr Passwort ein und driicken Sie <OK>.

'/, Beim ersten Aufrufen von uTrack werden Sie zum
d Eingeben und Bestéatigen eines Passworts aufgefordert.

w

Blattern Sie nach links oder rechts zu Ein.

Blattern Sie nach unten und driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste zu 6ffnen.
. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die
Kontaktliste aufzurufen.

Wabhlen Sie einen Kontakt aus.

Wahlen Sie bei Bedarf eine Nummer aus (falls
erforderlich).

. Driicken Sie <Optionen> — Speichern, um die
Empfanger zu speichern.

Blattern Sie nach unten und geben Sie den Namen
des Absenders ein.

>
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10. Driicken Sie die Bestatigungstaste — <Annehmen>.

SOS-Nachricht aktivieren und senden

Sie kdnnen in Notsituationen SOS-Nachrichten an
Familienangehdérige oder Freunde senden.

So aktivieren Sie die SOS-Nachricht

. Wahlen Sie im Menimodus Nachrichten —
Einstellungen — SOS-Nachrichten —
Sendeoptionen.

-

e

Blattern Sie nach links oder rechts zu Ein.

SAMSUNG

ELECTRONICS w

Konformitatserklarung (Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen)

Wir, Samsung Electronics
erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass dem Produkt
GSM Mobile Phone: GT-E2120

die Konformitat mit den folgenden Normen und/oder anderen normgebenden
Dokumenten bescheinigt wird:

Sicherheit EN 60950- 1: 2001 +A11:2004
EMV EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005)
SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006
FUNK EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)
Hiermit erkldren wir, dass [alle wesentlichen Fu il Uhrt wurden

und dass] das oben genannte Produkt allen wesentlichen Anforderungen der
Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren fiir die Feststellung der Konformitat, das im
Anhang [IV] der Richtlinie 1999/5/EC beschrieben wird, wurde unter Beteiligung der
nachfolgend benannten Stelle(n) durchgefiihrt:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,

Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK*
Kennzeichen: 0168

ceo168

Die technische Dokumentation wird unter
folgender Anschrift gefiihrt:

Samsung Electronics QA Lab.

Sie kann jederzeit auf Anfrage eingesehen werden.
(Vertreter in der EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*

)O.(,‘/Oaéz

2009.06.24 Yong-Sang Park / S. Manager

(Ort und Datum) (Name und L der/des

* Dies st nicht die Adresse des Samsung-Kundendienstes. Die Adresse oder
des g-Ki tes konnen Sie der te
entnehmen oder bei Ihrem Telefonhéndler erfragen.




